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EL QUE SUSCRIBE, REGISTRADOR MERCANTIL DE MADRID.
CERTIFICO: Que a peticibn expresa de la sociedad GRUMA

INTERNATIONAL FOODS SL, solicitando certificacion referente a la Sociedad

“GRUMA INTERNATIONAL FOODS SL.”, comprensiva de los datos de existencia
y vigencia de la sociedad en el Registro Mercantil, he examinado los Libros del Archivo
de mi cargo de los cuales resulta:

PRIMERO: Que en la inscripcién 1° de la hoja nimero M-415225, folio 71 y
siguientes, del tomo 23169, de la seccién 8%, extendida el 19 de septiembre de 2006 en
virtud de primera copia de la escritura otorgada en Madrid el 11 de agosto de 2006 ante
su Notario Don José Luis Martinez-Gil Vich, con el nimero 3303/2006 de su protocolo,
consta inscrita en este Registro Mercantil la Sociedad denominada “GRUMA
INTERNATIONAL FOODS SL.”, la cual fue constituida mediante dicha escritura.

SEGUNDO: Y que en la propia hoja, no figuran inscripciones posteriores que

modifiquen los particulares solicitados, no figurando inscrita la Disolucién ni

Liquidacién de la Sociedad de la que se certifica, por lo que continua VIGENTE segtn

el Registro.

Y para que conste, no existiendo en el Libro diario asiento alguno relativg a
documento pendiente de inscripcion que se refiera a la Sociedad de la que se certific

expido la presente, y la firmo en Madrid, a veintiséis de mayo de dos mil doce.

Presentada en el Libro Diario de certificaciones con el asiento nimero

56297/2012. Honos. s/m.
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APOSTILLE ,
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pafs:
Country/Pays:

El presente documento publico
This public document/Le présent acte public

2. ha sido firmado por 'CALVO GONZALEZ DE LARA, JOSE ANTONIO
has been signed by
a été signé par

3. quien actua en calidad de REGISTRADOR

acting In the capaclty of
agissant en qualité de

Espana

4. y esta revestido del sello ]/ timbre REG'STRO MERCANTIL DE MADRID
bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified/Attesté
5. en MADRID 6. el dia 29/05/2012
at/a the/le
7. por ' JEFE DE NEGOCIADO
by/par
8. bajo el nimero | 2012/28389
N2/sous n2 ‘
9. Sello / timbre: 10. Firma: A 30
Seal / stamp: - Signature: Flrma \/ da
Sceau / timbre: Signature: RAMOS REAL, ESP,

Esta Apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso,la [dentidad del sello o timbre del que el documento piblico esté revestido.

Esta Apostlila no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.
Esta Apostllla se puede verificar en la direccién siguiente: https://sede.mjusticla.gob.es/eregister

Cédigo de verificaclén de la Apostilla (*): AP:FwiT-PtJY-Y5gY-qOEp

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document,
and, where appropriate, the Idantity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the tent of the d t for which it was issued.
To verify the Issuance of this Apostille, see https://sede.mjusticia.gob.es/eregister
Verification code of the Apostille (*): AP:FwiT-PtJY-Y5gY-q0Ep

Cette Apostille atteste unlquomcnt la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agl et, le cas échéant,
I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour iequel elle ® été émise.
Cette Apostille peut étre vérifiée A I'adresse sul : https://sede.mj gob. glster

Code de vérification de I'Apostille (*): AP:FwiT-PtJY-Y5gY-qOEp

(*) Juego de caracteres del cédigo de verificacién / Verif Code Characters Set / ble de caractéres du code de vérification:
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijklmnopgrstuvwxyz 0123456789 + - § & :




